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WSTEP

Kursy adaptacyjno-jezykowe i kursy jezyka polskiego dla repatriantow i cztonkéw ich rodzin
w roku 2020 prowadzone byly przez Osrodek Rozwoju Polskiej Edukacji za Granicg Polonijne
Centrum Nauczycielskie. Realizowane byly zgodnie z Ustawa o repatriacji z dnia 9 listopada
2000 r. (Dz. U. z2014 r., poz. 1392 z pdzn. zmianami) oraz decyzja MEN
nr DWM-WOPG.4722.1.2020.BT z dnia 26 lutego 2020 roku, ktore zlecit Osrodkowi
realizacj¢ zadania pn. Organizacja kursow dla repatriantow.

Repatrianci i cztonkowie ich rodzin w miejscu dotychczasowego zamieszkania nie mieli
mozliwosci pozyskania wystarczajacych kompetencji komunikowania si¢ w jezyku polskim.
Trudne tez bylo pozyskanie wyczerpujacych informacji na temat statusu repatrianta w Polsce
czy specyfiki zycia w Polsce, uwarunkowan formalnych, zwigzanych, np. ze §wiadczeniami
emerytalnymi.

Kursy adaptacyjne i kursy jezyvka polskiego dla repatriantow i czlonkéw ich rodzin,
zorganizowane w formie obozéw, Wychodzity naprzeciw tym potrzebom. W ramach kursow
repatrianci i czlonkowie ich rodzin uzyskali wsparcie, ktore pomoze im wejs¢ na polski rynek
pracy, kontynuowa¢ nauke w polskim systemie edukacji, wiacza¢ si¢ w zycie spotecznosci
lokalnych i rozwija¢ aktywnos$¢ obywatelska.

Docelowa liczba beneficjentow okreslona zostata na podstawie informacji z MSWiA (zrodto:
informacja z MSWIA za posrednictwem MEN). Planowano, ze kursy obejmg 320 os6b
z roznych wojewodztw. Ostatecznie w 2020 roku z kursow w formie obozéw skorzystato
117 repatriantow, w tym 22 dzieci i mtodziezy oraz 87 repatriantow w 70—godzinnych kursach
jezykowych w miejscu zamieszkania.

W kursach uczestniczyli repatrianci i cztonkowie ich najblizszych rodzin, ktorzy nie korzystali
dotychczas z takiej formy pomocy — finansowanej ze srodkow bedacych w dyspozycji Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji.

Okres zamieszkania repatriantow w Polsce wynosi od 1 miesigca do kilku lat.
MIEJSCA REALIZACJI KURSOW

Realizacje Kursow adaptacyjno-jezykowych dla repatriantow i czlonkow ich rodzin
w formie obozoéw zaplanowano w 3 miastach: w Toruniu, Lodzi i w Warszawie. W trakcie
rekrutacji okazalo si¢, ze nie ma chetnych na kurs w Lodzi, zrezygnowano wigc z ich
organizacji. Ostatecznie Kursy adaptacyjno-jezvkowe dla repatriantow i cztonkow ich rodzin
w formie trzech obozow odbyly si¢ w nastgpujacych miejscowosciach i terminach:

Torun: 25 lipca — 2 sierpnia 2020r.
Warszawa I: 8 sierpnia - 16 sierpnia 2020r.

Warszawa I1: 29 sierpnia - 6 wrzesnia 2020r.



UCZESTNICY

W Toruniu, w kursie wzigto udziat 48 repatriantow, w tym 8 dzieci, w Warszawie — 1 ob6z: 42
osoby, w tym 11 dzieci, w Warszawie — 2 obdz: 27 os6b, w tym 3 dzieci. Lacznie w obozach
wzigto udziat 117 osob, w tym 22 dzieci.

Uczestnicy pochodzili z Kazachstanu — 85 o0sob, z Rosji — 16 0s6b, z Ukrainy — 9 0sob, z
Azerbejdzanu — 6 0sob; z Uzbekistanu — 1 osoba.

REKRUTACJA I PROMOCJA DZIALAN

Rekrutacja uczestnikow zostata przeprowadzona przez ORPEG PCN we wspolpracy
Z wydzialami urzgdow wojewodzkich oraz samorzgdami miast i gmin.

1. W celu dotarcia z informacjg o oferowanych kursach do mozliwie duzej grupy repatriantow
pracownicy ORPEG prowadzili korespondencje oraz odbywali rozmowy telefoniczne
z urzedami gmin, urzgdami wojewodzkimi oraz organizacjami pozarzadowymi,
dzialajacymi na rzecz repatriantow.

2. Na podstawie list uzyskanych z ww. urzedow wystano imienne zaproszenia
do repatriantow.

3. Wiedzac, ze nie wszyscCy repatrianci — zgloszeni przez urzedy, czy to wojewodzkie, czy
to gminne — uczestniczyli w kursach, przeanalizowano listy z poprzednich lat i imiennie
poczta tradycyjng lub e-mailowa zaproszono réwniez repatriantdw, ktorzy przybyli
do Polski w ubiegtych latach. Lacznie skierowano zaproszenia do 315 repatriantow.
Dodatkowo osoba rekrutujaca byta w stalym kontakcie telefonicznym z repatriantami,
a rozmowy, W razie potrzeby, prowadzita w jezyku rosyjskim, co utatwiato rekrutacje.

4. Na stronie www.orpeg.pl zamieszczono informacj¢ o terminach majacych si¢ odby¢ Kursow
adaptacyjnych i kursow jezykowych dla repatriantow i cztonkéw ich rodzin w formie
obozow oraz udostepniono ankiety rekrutacyjne. Informacje na biezgco uaktualniano.

5. Dzigki tym dziataniom na Kursy adaptacyjne i kursy jezykowe dla repatriantow i cztonkow
ich rodzin w formie obozow zglosito si¢ 140 repatriantéw, ostatecznie wzigto udziat 117.
W trakcie obozéw uczestnikow informowano o mozliwosci udzialu w Kursach jezyka
polskiego w miejscu zamieszkania.

6. W celu lepszej rozpoznawalnosci dzialan ORPEG w zakresie realizacji zleconego zadania

atrianci A
na stronie ORPEG funkcjonuje stale linia graficzna Rgpatrlana ﬁ bedaca

rozpoznawalnym znakiem obszaru dla repatriantow na stronach internetowych ORPEQG,
na ktorych znajdujg si¢ informacje o dostepnych kursach dla repatriantow, poradniki
1 porady, czgsto zadawane pytania, historie zycia repatriantow.



http://www.orpeg.pl/

ORGANIZACJA KURSOW ADAPTACYJNO- JEZYKOWYCH
DLA REPATRIANTOW I CZEONKOW ICH RODZIN W FORMIE OBOZOW

Kazdy z obozow trwat 8 dni i obejmowat 85 godzin zaj¢¢ dydaktycznych. Uczestnicy
brali udziat w wyktadach, spotkaniach, warsztatach, konsultacjach, w zajgciach
krajoznawczych, muzealnych i kulturalnych. Wykonawcow ustlug hotelowych oraz
edukacyjnych i szkoleniowych kazdorazowo wytaniano zgodnie z procedurg zamowien

publicznych.

Organizacja kursow zbiegla si¢ z obostrzeniami sanitarnymi zwigzanymi z pandemig
koronawirusa i wynikajgce z tego przeszkody m.in. kwarantanna uczestnikow, brak mozliwosci
przyjazdu do Polski repatriantow, ze wzgledu na zamknigte granice, choroba uczestnikéw czy
zwyczajne obawy przed zachorowaniem. Ogromng pomocg w zastosowaniu wszystkich
zalecen zwigzanych z pandemig byli wykonawcy i ich zaangazowanie.

Uczestnikom obozow przekazano nastepujace podreczniki:
- A. Achtelik, B. Niesporek- Szamburska — Bawimy sie w polskil

- D. Gatyga, Jak to latwo powiedzieé... Cwiczenia komunikacyjne dla poczqtkujgcych,
- L. Stempek, P. Kuc, M. Grudzien, POLSKI krok po kroku Junior 1, wydawnictwo polish-
courses.com,

- A. Burkat, A. Jasinska, M. Malolepsza, A. Szymkiewicz, Hurra, po polsku, cz. 3, podrgcznik
1 zeszyt ¢wiczen.

- G. Dambska, E. Lipinska, Kiedys wrocisz tu...
Wyboru podrgcznikow dokonano po analizie ankiet zgloszenia, w ktorych repatrianci
deklarowali poziom znajomos¢ jezyka.

Ponadto uczestnicy otrzymali torby plocienne, dlugopisy, notatniki, poradnik repatrianta
,Repatriacja krok po kroku” (publikacja otrzymana do Fundacji Pomoc Polakom na
Wschodzie) oraz materiaty szkoleniowe przygotowane przez prowadzacych, reprezentujacych
urzedy publiczne (ZUS, NFZ, kuratoria o$wiaty, urzedy pracy, urzedy skarbowe). Dzieciom
przekazano Domino, otowki, plecaczki workowe na materiaty.

W trakcie kursow przewazaly zajecia adaptacyjne (55 godzin) nad jezykowymi
(30 godzin). Zaktadano bowiem, ze umiej¢tnosci jezykowe repatrianci bedg rozwijali
na Kursach jezykowych w miejscu zamieszkania.

W czasie Kursow adaptacyjnych i kursow jezyka polskiego dla repatriantow i cztonkow ich
rodzin w formie obozoéw zrealizowano ramowy program, przygotowany przez ORPEG PCN
I przedstawiony do akceptacji MEN.

Program obejmowat:

1. Blok adaptacyjny, a w nim nast¢pujace zagadnienia:
e status prawny repatriantow,



e system opieki zdrowotnej,

e system o$wiaty,

e Dbezpieczenstwo publiczne,

e polityka prorodzinna oraz pomoc socjalna,

e rynek pracy, prawa pracownika oraz aktywizacja zawodowa,

e uprawnienia 0sob niepetnosprawnych oraz procedury uzyskania orzeczenia o
niepelnosprawnosci lub o stopniu niepetnosprawnosci,

e polska historia i polskie realia,

e trening umiejetnosci interpersonalnych.

2. Blok jezykowy, a w nim nastgpujace zagadnienia:
e jezyk polski w sytuacjach codziennych w domu, pracy, szkole,
e ¢wiczenie stuchu fonematycznego oraz prawidtowej wymowy,
e rozwijanie i doskonalenie umiej¢tnosci rozumienia informacji przekazywanych
przez media (prasg, tv, media elektroniczne),
e stownictwo zwigzane z polska kulturg 1 tradycjami.

Poniewaz repatrianci reprezentowali zréznicowany poziom znajomosci jezyka — od A do C,
zajecia jezykowe prowadzone byty w trzech odrgbnych grupach na kazdym poziomie.

W zajeciach adaptacyjnych uczestniczyl ttumacz w celu zapewnienia jak najlepszej
komunikacji w zakresie waznych i specyficznych probleméw, jak starania o emeryturg,
podejmowanie dziatalno$ci gospodarczej, rekrutacje do szkoty, na studia, czy do pracy.

OCENA PRZYDATNOSCI KURSOW

W ramach dziatania biezacego prowadzono rozmowy z uczestnikami, dotyczace stopnia
I zakresu spelnienia ich potrzeb oraz oczekiwan, rozmowy z prowadzgcymi, wymiang
informacji pomiedzy trenerami, obserwacj¢ zaj¢¢, analiz¢ materiatdéw dla uczestnikow.

MONITORING

Monitorowanie przebiegu zaje¢ 1 procesu grupowego realizowane bylo we wszystkich
miejscach odbywania Kursow adaptacyjnych i kursow jezykowych dla repatriantow i czlonkow
ich rodzin w formie obozow, tj. w Toruniu i w Warszawie (2 obozy). Wizyty monitorujgce
przeprowadzita Matgorzata Kaminska, wicedyrektor ORPEG PCN oraz Mariola Przekopiak
nauczyciel konsultant ORPEG PCN i Katarzyna Pawelec specjalista w ORPEG PCN.

Monitorowanie pozwolitlo na uzyskanie biezacej informacji zwrotnej na temat uzytecznosci
tresci przekazywanych podczas kursow w odniesieniu do potrzeb grupy, pomoglo w biezacym
dostosowaniu elementow programu i metod nauczania, przyczynito si¢ do ustalenia zakresu
dalszej pomocy dla poszczegélnych rodzin. Na prosbe psychologa i rodzin uczestniczacych
w kursach kontaktowatySmy si¢ z przedstawicielami gmin lub innym osobami, ktore lokalnie
wspieraty repatriantow, w celu przekazywania informacji o konieczno$ci objgcia pomocy



psychologiczno — pedagogiczng dzieci. Ponadto zgloszono trudno$ci dotyczace przede
wszystkim realizacji zobowigzan panstwa, wynikajacych z ustawy o repatriacji, pozyskania
pracy, nostryfikacji dyplomoéw, wypeliania formularzy, drukéow iinnych dokumentow
potrzebnych w polskich urzedach. Uczestnicy uzyskali wsparcie w zakresie rozwigzywania
swoich problemoéw, np. poprzez wspolne wypetlnianie dokumentéw czy rozmowy
z urzednikami. Doceniono prace ttumaczy, ktorzy wspierali uczestnikow kursow, ale takze
pomagali animatorom i kierownikowi na biezgco rozwigzywac ewentualne sytuacje.

EWALUACJA WEWNETRZNA (NA ZAKONCZENIE KURSU)

Rozmowa ewaluacyjna wskazala na fakt, iz repatrianci przyjezdzali na szkolenie z uczuciem
strachu, lgku, a mnawet wstydu. Z drugiej za$§ strony mieli takze nadziej¢
na dobre przezycia, oferowali swoja zyczliwos¢, ciekawos$¢, otwartos¢. W efekcie
doswiadczenia na zajeciach adaptacyjnych (trening interpersonalny, zajecia integracyjne)
spowodowaly, iz negatywne emocje przeobrazily si¢ w poczucie wartosci. Bogata oferta
w bloku adaptacyjnym, liczne gry i zabawy dla dzieci i mtodziezy byly dostosowane do ich
potrzeb i zainteresowan. Wszystkie zajecia spetnity swoje zadanie — wzmocnity uczestnikow.

Z analizy ankiet wynika wysoki poziom zadowolenia uczestnikow Kursow adaptacyjnych
i kursow jezyka polskiego dla repatriantow i cztonkow ich rodzin W formie obozow.
Repatrianci, korzystajac z nastepujacej skali ocen: 1 — najnizsza, 6 — najwyzsza, oceniali kursy
w nastepujacych tematach:

e trafno$¢ doboru tematu (nazwy, tytulu) szkolenia,
e trafno$¢ programu szkolenia,

e materialy szkoleniowe,

e dzienny rozktad dnia,

e warunki, w jakich odbywaty si¢ zajecia,

e trafno$¢ doboru zaje¢ dodatkowych,

e trafno$¢ doboru imprez towarzyszacych,

e warunki mieszkania w czasie kursu,

e wyzywienie.

Ocena catego kursu: Torun — 5,84; Warszawa | — 5,90; Warszawa Il — 5,95.
Biorac pod uwage wysoka ocen¢ kurséw, mozna wnioskowac, ze obozy spetnity oczekiwania
repatriantow.



KURSY JEZYKA POLSKIEGO W MIEJSCU ZAMIESZKANIA

ORGANIZACJA KURSOW JEZYKOWYCH W MIEJSCU ZAMIESZKANIA

Po zakonczeniu kurséw adaptacyjnych i kurséow jezyka polskiego w formie obozow
dla repatriantow i cztonkow ich rodzin repatrianci deklarowali ch¢¢ udziatu w kursach jezyka
polskiego, prowadzonych w miejscu ich zamieszkania. W okreSlonym przez organizatora
terminie zglosito si¢ 101 repatriantow chcacych wzig¢ udzial w takich kursach. Zgodnie
z zapotrzebowaniem repatriantOw zorganizowano i przeprowadzono 70-godzinne Kkursy
jezykowe w miejscu zamieszkania, w ktorych ostatecznie wzigto udziat 87 osob. Odbyto si¢ 30
kursow w 27 miejscowosciach (w Warszawie oraz odbyty si¢ réwnolegle dwa kursy, we
Wroctawiu trzy kursy).

Najczestsze powody, dla ktorych osoby nie skorzystaty z kursu, cho¢ pierwotnie deklarowaty
che¢ uczestnictwa, to niemoznos¢ pogodzenia codziennej pracy zawodowej
z udziatem w kursie, powody rodzinne (gdy jeden z cztonkdéw rodziny nie mogt wzigé udziatu,
drugi tez zrezygnowal), wyjazd z Polski, choroba.

Organizacja kursOw zbiegla si¢ z obostrzeniami sanitarnymi zwigzanymi z pandemig
koronawirusa i wynikajace z tego przeszkody m.in. kwarantanna uczestnikow, brak mozliwosci
przyjazdu do Polski repatriantow, ze wzgledu na zamknigte granice, choroba uczestnikow czy
zwyczajne obawy przed zachorowaniem. W zwigzku z trudno$ciami zwigzanymi z pandemig
cze$¢ grup swoje spotkania przeniosta do sieci, zajecia odbywaty si¢ on-line. Grupa z Karlina,
niestety ze wzgledu na chorob¢ COVID 19 uczestnikdw musiala zrezygnowac z nauki,
realizujac tylko 23godziny zaj¢c, realizacja pozostatych zajeé zostata przeniesiona na kolejny
rok.

Zajecia prowadzili lokalni nauczyciele. Program nauczania dostosowali do potrzeb
1 mozliwosci uczestnikow kursu.

Wsrod osob uczestniczacych w kursach jezykowych w miejscu zamieszkania byli tacy, ktorzy
w 2020 r. skorzystali z kursow adaptacyjnych 1 jezykowych w formie obozow,
a po ich zakonczeniu wzi¢li udziat w kursie jezyka polskiego. Byli tez i tacy, ktdrzy przyjechali
do Polski juz po zakonczeniu realizacji kursow adaptacyjnych. W 2020 r. wzigli wigc udziat
w kursach jezyka polskiego, a w roku kolejnym przyjada na kursy adaptacyjne 1 jezykowe
organizowane w formie obozu.

MIEJSCA REALIZACJI KURSOW

1. Kursy jezyka polskiego w miejscu zamieszkania zrealizowano w nastepujacych
miastach:



Tabela: Uczestnicy kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania wg umiejscowienia kursu

liczba
Lp. |miejscowosé wojewodztwo uczestnikow
1. Chojnice pomorskie 2
2. Ciechanowiec podlaskie 2
3. Garbce dolnoslaskie 4
4. Inowroctaw Kujawsko-pomorskie 2
5. Kalisz wielkopolskie 2
6. Karlino zachodniopomorskie 2
7. Kielce Swigtokrzyskie 1
8. Koszalin zachodniopomorskie 5
9. Krakow matopolskie 2
10. | Lubin dolnoslaskie 2
11. | Lublin lubelskie 2
12. | Opole opolskie 1
Ostrow

13. | Wielkopolski wielkopolskie 2
14. | Ozaréw Mazowiecki | mazowieckie 2
15. | Radzymin mazowieckie 2
16. |Sakow todzkie 3
17. | Siciny dolnoslaskie 2
18. | Siechnice dolnoslaskie 2
19. | Sopot pomorskie 3
20. | Sosnowiec Slaskie 3
21. | Szamotuly wielkopolskie 2
22. | Swidnica dolnoslaskie 3
23. | Walbrzych dolnoslaskie 2
24. | Warszawa mazowieckie 13
25. | Wroctaw dolnoslaskie 17
26. | Zabkowice Slaskie |dolnos$laskie 2
27. |Zory Slgskie 2

RAZEM 87

Uczestnicy kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania pochodzili
z dwunastu wojewodztw (dane ponizej):

Tabela: Liczba uczestnikéw kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania
wg wojewodztw

Lp. Wojewddztwo Liczba uczestnikow
1. dolnoslaskie 34
2. kujawsko-pomorskie 2

9



3 lubelskie 2
4 todzkie 3
5. matopolskie 2
6. mazowieckie 17
7 opolskie 1
8 podlaskie 2
9. pomorskie 5
10. slaskie 5
11. swigtokrzyskie 1
12. wielkopolskie 6
13. zachodniopomorskie 7

Razem 87

Najwiecej 0sob pochodzito z wojewddztwa dolnoslaskiego (34 osoby), mazowieckiego (17
0sob), zachodniopomorskiego (7 osob), wielkopolskiego (6 osob) a najmniej z kujawsko-
pomorskiego, lubelskiego, podlaskiego, matopolskiego (po 2 osoby), $wictokrzyskiego
i opolskiego ( po 1 osobie).

Wykres: Obraz uczestnikéw kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania w podziale
na wojewodztwa

Kursy jezykowe w miejscu zamieszkania repatriantoéw 2020 r.

B dolnoslaskie

H mazowieckie
zachodniopomorskie

B wielkopolskie

M Slgskie

W pomorskie

M todzkie

B matopolskie
podlaskie

M kujawsko-pomorskie

H |ubelskie

M opolskie

Swietokrzyskie
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OCENA PRZYDATNOSCI KURSOW

W ramach dzialtania biezacego prowadzono rozmowy z uczestnikami, dotyczace stopnia
I zakresu spelnienia ich potrzeb oraz oczekiwan, rozmowy z prowadzacymi, wymiang
informacji pomigdzy trenerami, obserwacje¢ niektorych zajgé, analize materiatow dla
uczestnikow.

MONITORING

W trakcie kursu jezyka polskiego w miejscu zamieszkania wicedyrektor ORPEG obserwowat
zajecia jezykowe w Warszawie (30.11.2020) oraz zajgcia on — line prowadzone we Wroctawiu
(28.10.2020) i Ozarowie (30.11.2020). Zajg¢cia przebiegaly w sposob ciekawy, byly
profesjonalnie przygotowane, a uczestnicy zaangazowani. W czasie rozmow, po zakonczeniu
zaje¢, kursanci (szczegolnie z grup na poziomie A) méwili o zbyt maltym wymiarze godzin.
100 godzin nie wystarcza, aby opanowac jezyk na poziomie zadowalajagcym. Analiza
przestanych sprawozdan potwierdza czynny udziat wszystkich repatriantow i podobne uwagi —
zbyt mato godzin i za krétki czas przeznaczony na kurs.

EWALUACJA NA ZAKONCZENIE KURSOW JEZYKA POLSKIEGO
W MIEJSCU ZAMIESZKANIA

Na zakonczenie zaj¢é, kursanci wzigli udziat w badaniu ankietowym. Z analizy badania wynika
wysoki (5 lub 6) poziom zadowolenia repatriantdw z programow kursow jezyka polskiego
w miejscu zamieszkania 1 sposobu ich prowadzenia. Wiele uwag dotyczyto braku podziatu na
poziomy znajomosci jezyka — wynikato to jednak z tego, ze w danej miejscowosci grupa liczyla
np. 2-3 osoby, a kazda z nich reprezentowata inny poziom znajomosci jezyka. Od wyktadowcy
oczekiwalismy indywidualizacji nauczania. Kolejna uwaga dotyczyla repatriantéw, ktérych
znajomo$¢ jezyka polskiego jest na bardzo niskim poziomie — zglaszali oni potrzebe
zwigkszenie liczby godzin, a nawet ich podwojenie. Takiej mozliwosci nie przewiduje
ustawodawca.

Monitorowanie pozwolito na uzyskanie biezacej informacji zwrotnej na temat uzytecznosci
tresci przekazywanych podczas kursOw w odniesieniu do potrzeb grupy, pomoglo w biezacym
dostosowaniu elementow programu i metod nauczania, przyczynito si¢ do ustalenia zakresu
dalszej pomocy dla poszczegdlnych rodzin.

KOSZTY KURSOW

Na realizacj¢ Kursu jezyka polskiego w miejscu zamieszkania i kursu adaptacyjnego dla
repatriantow i cztonkow ich rodzin w formie obozéw zaplanowano kwotg 497 030,00 zt, z
czego wydatkowano 484 905,35 zt. (w tym: na organizacj¢ kurséw adaptacyjnych i kursow
jezyka polskiego dla repatriantéw i ich rodzin w formie obozu — 352 507,73 zt., na organizacje
kursow jezyka polskiego w miejscu zamieszkania - 132 397,62 zt.).
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WNIOSKI | REKOMENDACJE

Najistotniejsze wnioski i rekomendacje to:

1.

Kontynuowa¢ na obozach zajecia merytoryczne z poruszanych obszarow tematycznych,
poniewaz uczestnicy wskazujg na ich pozytywny odbior oraz podkreslajg ich wartos¢.

Na obozach kontynuowaé¢ obecno$¢ tlumacza znajacego specyfike funkcjonowania
repatriantow, szczegolnie na zajeciach bloku adaptacyjnego.

Podtrzymywac¢ na obozach organizacje wycieczek edukacyjnych, szczegdlnie o tematyce
historyczno-kulturowej. Sg one szansg na wzmocnienie umiej¢tnosci komunikowania si¢
uczestnikow w jezyku polskim a takze dajg mozliwo$¢ dotknigcia historii 1 kultury polskie;.
Kontynuowa¢ naukg jezyka polskiego w miejscu zamieszkania repatriantoéw, roztozong na
kilka miesigcy.

Przeanalizowa¢ szans¢ na wprowadzenie zmian w § 4 ust. 2 ww. rozporzadzenia,
moéwigcym o wskazanym wymiarze godzin dydaktycznych (wynoszacym od 30 do 100
godzin dydaktycznych) w ramach prowadzonego kursu jezykowego i zwigkszenia go do
200 godzin dydaktycznych w przypadku nauczania oséb na poziomie poczatkujacym.
W opinii ORPEG PCN 100 godzin zaj¢¢ z jezyka polskiego dla osob reprezentujacych
poziom bieglosci Al (tzn. zerowa lub poczatkowa znajomos$¢ jezyka polskiego) jest
niewystarczajacy do nabycia kompetencji jezykowych umozliwiajacych adaptacje
W spoteczenstwie polskim. Problem ten dotyczy znacznej czeéci repatriantdow, sami
zainteresowani w ankietach i rozmowach zwracaja na to uwage. Warto zwickszy¢ liczbe
godzin dla grup poczatkujacych.

Zasadne jest przeniesienie realizacji kurséw jezykowych w miejscu zamieszkania na
samorzady. Datoby to mozliwos$¢ nauki jezyka we wczesnym etapie pobytu repatriantow
1 cztonkow ich rodzin w Polsce i1 znacznie utatwitoby ich adaptacje.

Utworzy¢ ogoélnopolski numer kontaktowy, dzigki ktoremu repatrianci beda mogliby
uzyskac¢ pomoc i wsparcie oraz niezb¢dne informacje zwigzane z ich pobytem.

W zwigzku z cigglym przyjazdem repatriantow, zgltoszeniami poza czasem rekrutacji
1 rozliczen finansowych — zlecenie zadania na minimum dwa lata datloby mozliwos¢
optymalnej organizacji kursow jezykowych w miejscu zamieszkania.

Wprowadzi¢ intensywne, wieloaspektowe wsparcie rodzin w miejscu zamieszkania, ze
szczegolnym uwzglednieniem rodzin z dzieémi z trudno$ciami psychologiczno-
pedagogicznymi.

Sprawozdanie merytorycznie przygotowane przez:

p- Mariole Przekopiak i p. Katarzyne Pawelec
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